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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TROI16+ | Przeklad Interlinearny 1 jedzac wspoélnie z nimi nakazat im od Jerozolimy nie
interlinearny | Przekiad Textus by¢ oddalonymi ale oczekiwaé obietnicy Ojca ktdrg
Receptus styszeliScie ode Mnie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad a gdy gromadzit si¢* (z nimi), przykazal im: Nie
dostowny dostowny oddalajcie si¢** od Jerozolimy, ale oczekujcie obietnicy
Ojca,*** o ktorej styszeliscie ode Mnie,****1)2)34)
PBPW Przektad Nowy Testament | I jedzac wspolnie sol nakazal im od Jerozolimy* nie
dostowny Popowski- oddalac¢ sie, ale oczekiwa¢ obietnicy Ojca, (o) ktorej
Wojciechowski ustyszeliscie (ode) mnie**;%0
TRO Przektad Textus Receptus 1 jedzac wspoélnie z nimi nakazal im od Jerozolimy nie
dostowny Oblubienicy by¢ oddalonymi ale oczekiwaé obietnicy Ojca ktora
styszeliscie (ode) Mnie
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad W czasie jednego z takich wspolnych spotkan zarzadzit:
literacki literacki Nie oddalajcie si¢ z Jerozolimy, ale oczekujcie obietnicy
Ojca, o ktorej styszeliscie ode Mnie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A gdy byli zebrani razem, nakazal im: Nie odchodzcie
literacki Biblia Gdafiska z Jerozolimy, ale oczekujcie obietnicy Ojca, o ktorej
styszeli§cie ode mnie.
BG Przektad Biblia Gdaniska A zgromadziwszy je przykazat im, aby nie odchodzili
literacki z Jeruzalemu, ale izby czekali obietnicy ojcowskiej,
o ktorejscie mowic styszeli ode mnie.
BJW Przektad Biblia Jakuba A z nimi jedzac, rozkazatl im, aby nie odchodzili
literacki Wujka z Jeruzalem, ale czekali obietnice Ojcowskiej, ktorgscie
(prawi) styszeli przez usta moje.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | A podczas wspdlnego positku przykazat im nie odchodzi¢
literacki z Jerozolimy, ale oczekiwac obietnicy Ojca: Styszeliscie
0 niej ode Mnie — [méwit] —
BW Przektad Biblia A spozywajac z nimi positek, nakazat im: Nie oddalajcie
literacki Warszawska sie z Jerozolimy, lecz oczekujcie obietnicy Ojca, o ktorej
styszeliScie ode mnie;
EKU'18 | Przektad Biblia A podczas wspolnego positku polecit: Nie oddalajcie si¢
literacki Ekumeniczna z Jerozolimy, ale oczekujcie obietnicy Ojca, o ktorej
ustyszeli$cie ode Mnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy zasiedli do wspdlnego positku, nakazat im: ,,Nie
literacki opuszczajcie Jerozolimy, ale oczekujcie spetnienia sie
obietnicy Ojca, o ktorej wam mowilem:
PBP Przektad Nowy Testament | Kiedy byl razem z nimi, polecil im nie opuszczaé
literacki Popowskiego

Jerozolimy, lecz czekac na Obietnice Ojca, ,,0 ktorej tak

D Co do spraw, ktore dokonaty si¢ w czasie wspolnych spotkan, zob.: <x>490 22:14-23</x>;<x>490 24:36-49</x>; <x>500
12:1-11</x>; J 13-17.
2 Cho¢ zadanie byto ogromne, Pan dziatal bez pospiechu; por. <x>650 6:12</x>.
3 <x>490 24:49</x>; <x>510 2:33</x>

9 <x>500 14:16-17</x>; <x>500 15:26</x>
> Imiona wlasne podaje si¢ tu wedtug formy przyjetej w BT z pewnymi wyjatkami.
9 Autor tekstu przechodzi nieoczekiwanie z formy oratio obliqua do oratio recta.




styszeliscie ode mnie:

PBW Przektad Nowy Testament, | A z nimi przebywajac, roskazal im, aby od Jerozolimow
literacki Wspotczesny nie odstgpili, ale oczekawali obietnice Ojcowej, ktoragscie
Przektad styszeli odemnie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | W czasie wspolnego positku nakazat im: *Nie
literacki opuszczajcie Jerozolimy, ale czekajcie na obietnice Ojca,
o ktorej ode mnie styszeliscie.
TUB Przektad bionis. Hosuit I six OyB 3 HUMU, HaKa3aB iM HE BIAXOIUTH BiJ
literacki nepexnan YbT €pycanuma, ane odikyBaTi o0iHOTO Bix BaThka, npo
Pagaina sIK€ BU UyJIM BiJ] MEHE.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A kiedy zgromadzit ich razem, nakazat im nie odchodzi¢
dynamiczny | Gdanska z Jerozolimy, ale oczekiwa¢ obietnicy Ojca, o ktorej ode
mnie ustyszeliscie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Podczas jednego z takich spotkan polecit, aby nie
dynamiczny | Perspektywy opuszczali Jeruszalaim, ale czekali na to, "co obiecal
Zydowskie; Ojciec, a o czym ode mnie styszeliscie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A spotykajac si¢ z nimi, nakazywat im: ”Nie odchodzcie
dynamiczny | Swiata z Jerozolimy, ale czekajcie na to, co obiecat Ojciec i o
czym ustyszeliscie ode mnie;
PSZ Przektad Nowy Testament | Podczas jednego ze wspolnych positkow polecit im, aby
dynamiczny | Stowo Zycia jeszcze nie opuszczali Jerozolimy, ale poczekali na

spetienie si¢ obietnicy danej przez Ojca.
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